* Diese Bef6rderung unterliegt trotz elner gegenteiligen

* Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire,

4 la Convention redative au contrat de

Thysson 2000806

(1) Absender { Name, Anschrifi, Land)
Expedlteur (nom, adrasse, pays)

Mercedes Benz Werk Rastatt
Mercedesstr. 1

DE 76432 Rastatt

LN 10005403 Frachtbrief KVO . B Niasas
x ) Internationater * Lettre de voiture (23) Datum
Frachtbrief C M R International 2210112026

g?f} 'I%rans orteinheits-Nr, (intern) « *

(1A} Versandort, Beladestells
800L

I

g!d) Ordnungs-Nr. Genehmigung
100027484 .\ . . .

(18) Gemeindetarifeareich

{4) Varkehrsunternehmer
{Transporteur)

[N 17510371

(25) Fabrianbuch-Nr. /

i \ .
S v it ILN 16722084E  {Erb Transporte GmbH

(26) amtl. Kennzelchen \/
Lkw: 22.01.2026

Abmachung den Bestimmungen des (lbereinkommens {iber den
Befbrderungsvertrag im internat. StraRengiiterverkehr (CMR).

transport international de merchandises par route{CMR).

Nov. KQP

Reisenummer:
A0019326

020 ,RY

Wightiger Hinwels: Es handalt sich bel dieser Fracht
Important nofice: This charge contains only empty, &t

Planckstr. @ Hanger: BOOL
Magna B.V. & Co. KG DE 71665 Vaihingen/Enz ‘
. o .. {5) Anwelsungen des Absenders (27) Nutzlast
Via dei Ciclamini 4 LRw:
IT 70026 Modugno i
Hanger:
(2a) Bestimmungsort, Entladestelle {6) Frachtversinbarung (28) Fahrzeupfuhrer
X
{29) Fahrzeugbegleiter
28}y Gemeindslarilbereich
{7) Tarifentfernung km
(3) zur Buchung/Erkl4rungen
I LN 15320773 {9) Frachtzahlungsanweisung {10} Beladung
Prescription d' affranchis- Fahr bareitgestellt
Magna PT SpA sgma:tpl affranchis al I'ZE'i.lg arei g.et.se .
Geliefert benannter Ort ga[lu?:. L;hr: ot
Via dei Ciclamini, 4 elacung beende
iT 70026 Modugno Datum: _Ukr: . -
Zeichen Geb.-Anz._Art der Verpackung LT-Nr Menge. Ab.-Kl.. ... Gewicht
82543646 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE M252 4xd4/4x2 e 27127 | 19140

\6;6/.2

Banad boxes withaut content

(13) Mercedes Benz Werk Rastatt {14) Ladungstriger (LT}-Zusammanfassung (15) Bruttogewicht 19140
66x27127
(15A) ., gem. VIdF 18A
(158) + Sperrigkeit
Unterschrift und Stempe! des Absendars -
{Signature ot timbre de I'expediteur) (16) frachipfiichtiges 19140
Gewicht .
frachipfichtiges | Ladungs-/ Gewichis- | Wahrung errachnate Fracht | Marge verel to Fracht | Zuschi {ehengablthren Befbrderung
Gewicht kg Guterklasse | klasse FSHO0 kg
bzw. AT gem.
N
{17) Arlagen/Beigefigta Dokumente (18) Angaben zur Ermittlung der Tar 2wischa
mit GrenzObergangen

Thyssenkiupp Automotipe e

@) Syst«jT eq France S.ARL “
71 duRi

N
Frachtbref (barnommen {21) Gut empfangen
I 1 f By
thysgenkrupe 1 RpyAHred faSter<re= ) _
F-6 Herriis n%l’&%ﬁ?r@m o f-j oppthrift und Stempel des Empfangers
(Sighaturp et timbre du Irﬂsiﬁne rl: nature et timbre du destinatalte)
cksten ()
Seite1/1 **) weltere Varwen Wir sind Verzichtskunde.

Absender

b)) Frachtt rieffl.ade:is!'ee\l‘(er.kfan}vak

W adliste
/8189 '

dhingen: 241 EpEdTiogsAd Ry




